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RENSEIGNEMENTS RUTATIFS AUX TERRITOIRES NON AUTANOLES

Repport de la Ometriéne Ccrmission

. Rapporteur : M. Iou:0d LANNUNG (Denemark)

Le point 25 de 1l'ordre du jour de Ia troisidme session d& 1'Assemblée
générale, renvoyé i la Quatridne Cormission le 2L septembre 1948, comporteit
deux éléments : ,

1. Résumé et analyse des renseignements transmis en vertu de 1'Article
T5e de la Charte : rapport du Secrétaire général ; ,

2. Renseignements transmis en vertu de 1l'Article T3e de la Charte s
rapport du Comité spéclal. =

Le Secrétaire général avait soumis des résuxi;és et analyses des renseigne=
ments transmis par les Membres des Nebions.Unies reponsables de l'administra-
tion des territoires non au‘bc;nomes, en application de la résolution 66 (I),
adoptéc par l'Assexblée générale le 14 décembre 1946, et des résolutions -

142 (II) et 143 (II) adoptées par 1'Assemblée générale le 3 novembre 1947, Le
Colmité gpécial pour l'examen des renseignements transmis en vertu de
1'Article 73e de la Charte, créé par la résolution 146 (II) adoptée par:
1'Asserblée igénérale le 3 novembre 1947, s'était réuni & Gendve du 2 au 17 sep-
tembre 1948, et & Paris les 23 et 29 séptsrﬁbre : ce Comité présentait dans
gor. rapport (document A/595) quatre projets de résolutions, qui portaient
essentiellerent sur la procédure & suivre dans l'avenir,

| A partir de la 5léme séance, et Jusqu'is la 60dme, la Quatridme Commission
discuta ce poirt de l'ordre du Jour & la lumiere du rapport du Comité spécial,
La Commission scuwet a 1'Asgenmblée générale cing résolutions. Quatre d'entre '
elles ont été adoptées sur la base des projets de résolutions soumis par le
Conité zpéeial : elles sont, dans leurs traits essentiels, ldentiques & ces
guatre projets. la cinguiene résclution découle d'une proposition du représen-
tant de -l‘Inrie-.

-

T Un projet de résolution fut présenté par le représentant de 1'Univn des
Républigues socialistes soviétiyues ; son bLexbs étalt le sulvant :
"LYANT BXAMINE les résumés et analyses faits par le Secrétaire général .

les renselgueneivo Araumvic en verh w e 1 Article 7je de la Charte, ainsi

que le repport du-dcodté 'tm:bm‘i Thoomsen '93/593),

R



Al6
F{'ezglgh
Page 2

"PRENANT ACTE :

n.De_ ce que les renseignements sransmis ne sont ni précis, ni complets , et
ne refldtent pas la situation qui oxisto réellement dans les territoires
non eutonomes, ) ,

"De ce que lo rapport du Comité spécial ne comporte ni appréciation
relative & ces renseignemente, ni propositions au sujet de leur contenu,
"De ce .que les décisions du Comité spécial se limitent aux renscignements
relatifs aux conditions économiquos, sociales ¢t de 1'instruct4 on, et
excluent les ronseignements relatifs au développement d'institutions
représentatives, .

"De ce quo ces décisions sont en contradictlon avoc le..sens et les devoirs
qui découlent du 'dhapitre XI dec la Charte, et les résolutions de
1'Assembléc générale '

"L'ASSEMBLEE GENERALE

'-'RECOWANDE que los Membreos rocponsobles de l'administration des territoi-
res non autonomes soumettent au Sccrétaire général, non seulement les &
dormées qui concernont les condltions économiques, sociales et de
1'instruction dens cos torritoircs, mais aussi les renseignements reclatifs
au développement des organes locaux-do gouvernement dans les territolres
non autonomes, et & la participation de la population locale dans le
:t‘onctionnement de ces organes ; '

"RECOIMND‘“‘ que les résumés annuclc comprennent non seulement les donndes
officlelles, mais également lcs rcnseignements regus de particuliers

ou d'organisations et de groupes locaux ; | '

"CONSIDERE que lc Comité spécial doit examiner los cormunications regues
de la populetion localec des territoires non autonomes ;

"RECOMMANIE 1'envoi, chaque emic:, .a.au les territoires non autonomes de
représontants des Nations Unies chargés d'examiner la situation sur places’
La commission vota la résolution par paragraphes ot par eppel nominal ;
elle rejeta les considérants par 29 voix contre 8, avec 10 sbstentions, le
premier paragraphe du corps de la résolition par 25 voix contre 15, avec 8
&bﬂfentions lc second paragraphc par 28 voix contre 8, avec 12 abotentions,
le troisiéme paragraphe par 25 volx contxe 8, avec 1k abstentions, ot le
quatriéme paragrophe par 33 voix conirc 7, avec 7 abstentions, L'enscuble de

la résolution fut rejoté par 30 voix contrc 6.
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La Commission pasca ensulte 4 l'examen du projet de résolution I soumis
par le Comitd spécial pour l'examen des renseignements transmis en vertu de
1'Article 73 e de la Charte. Cette résolution invite les Membres & transmettre
les renseignements les plus rdécents dont ils disposent, aussitot que possible
et, au plus tard, dans un délai de six mois aprds l'expiration de 1l'année
administrative dans les territoires en cause ; elle les 1nvi£e égalemont a
faire connaltre les modifications intervenues dans les donndes statistiques
et tous autres changements notables, y compris les progres qui ont pu etre
accomplis au cours de l'arnée précédente dans 1l'exécution des programmes de
développement, dans la mesure ol ceé'prOgrammes ont trait aux questions du
domaino de 1'Article 73e. Ia résolution invite aussi le Secrétaire géhéral a
faire plus largement usags de la documentation supplémentaire et, pour lui
permettre dtapprécier les rengseignements t}ansmis, J'autorise & utiliser
toutes données statistiques officielles ayant un caractdre de pertinence. et
susceptibles de comparaisons, lorsqu‘elles ont été communiquées aux Nations
Unies et aux institutions spdcialisées et lorsqu'elles s'appliquent aux
questions visdes & 1'Article 73e ; invite également le Secrétaire général
a) & préparer des résumds et analyses complets des renseignements transmis au

‘cours de l'annde 1949 et, par la suite, tous les trois ans 5 b) entre temps,
des analyses annuelles complémentaires seront prépardes, ainsi que c) des
résumés annuels de toute documentation volontairement soumise sur la partie
fecultative du Schéma. la résolution prévoit enfin que les Membres qui
transmettent des renseignements doivent otre informds des commenteires faits
au sein du Comité spécial en ce qui concerne le Schéma et les renseignements
regus. | ' _

Le représentant de l'Union des Républiques socdialistes sovidtiques
presenta lfamendement suivant au gna+ridme paragraphe du projet de rasolution I
relatif & la préparation des résumés et anamlyses : .

"INVITE le Secrétaire général & préparer pour 1'Assemblée générale et le
Coml té spéoial des résumds et analyses des renseignements transmis chaque
année sur tous les points du Schéma, par les Membres responsables de
lfadministration des territoires non autonomes ; ces rehseignﬁments
portent aussi bien sur les progres sccomplis dans les conditions gconomi -
ques, sociales et de l'instruction, que sur le développement dforganes -
locaux de gouvernement ot la participation de la population locale au
fonctionnement de des organes."” ' ‘ '
le Commission rejeta cet amendement par 25 voix contre 6.
I1a Commission adopta le projet de résolution I dans son ensemble par 38
voix contre 6. Le texte est donné & la fin du rapport sous le titre
"Résolution I."

Tldﬂd-ﬂ
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Au sujet de la trancmission des renseignements, des réserves relatives
4 la souveraineté sur le Honduras britannique (territoire de Bélize), les
fles Falkland (les Malvinas) et le Protectorat d'Aden (Yemen du Sud), ont été
faites respectivement par les représentants du Guatemala, de 1l'Argentine et
du Yémen. Le Gouvernement du Royaume-Uni a réservé sa pusition au sujet de
ces trois Territoires.,

En ce qui concerne la transmission de renseignements relatifs &
1'Indonésle, plusieurs délégations ont soulevé le probléme de 1'indépendance
de la république d'Indonésie, pays qui, selon elles, ne peut 8tre considéré
comme Territoire non autonome.

II. Le projet de résolution II soumis par le Comité spécial demands qus,
gans pré Juger de l'avenir, un ccmité spécial semblable & celul qui a siégé
cette annde soit constitué, et se réunisse en 1949 ; le proJjet de résolution
définit les attridbutions du comité., La Commission, votant par appel nominal
décida, par 17 voix contre 17, avec 18 abstentions, le rejet d'un amendement
d'abord soumis par les représentants de Cuba et du Venezuela, puis retiré par
eux et introduit & nouveau par le représentant de la Pologne. L'amendement,
gui portait sur le texte du paragraphe premier, tendait & transformer le
Comité spécial en organisme permanent et se lisait comme suit :

"CONSIDERE qu'un comité spécial, semblable & celui qui a siégé cette

annde, doit Stre constitué & titre permanent ; 11 se composera de tous

les Membres des Nations Unies qui transmettent des renseignements en
vertu de 1'Article T3e et d'un nombre égal d'autres Membres élus tous-
les trois ans par la Quatritme Commission au nom de l'Assemblée Générale,
selon une base géographique aussi large que possible."”

Cet amendement impliquailt la modification du paragraphe 3.

la Commission, votant par appel nomlnal, rejJeta, par 19 volx contre 11,
avec 21 abstentions, un amendement au méme paragraphe soumis par le
représentant du Brésil, et tendant & constituer un comité spéclal pour une
durée de trois ans, Cet amendement, qui impliquait également la modification
du paragraphe 3, se lisait :

"CONSIDERE qu'un comité, semblable & celui qui a siégé cette annde,

devrait Stre constitué pour une durde de trois ans ; ce comlté sera

composé de tous les Membres des Nations Unies qui ont Jusqu'ici trensmis
des renseignements selon l'Article 73e, et d'un nombre égal d'autres

Membres élus par la Quatriéme Commission au nom de 1'Assemblée

générale, selon une base géo,raphique aussi large que possible.”

A la suite de ces décisions, la Commission adopta, par L4l voix contre 7,
le paragraphe premier du proJjet de réesolution II, tel qu'il avait été soumis
par le Comité spécial.
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_ La Commission votant par =,p21 nominal décida, par 26 voix contre 8,
avec 17 abstentions, le rejet d: 1'amendement du représentant de
1'Union des Républiques sociali- ‘35 sovidtiques au paragraphe 2 du projet
de résolution concernant les fornctions du Comité spécial. Cet amendement
se lisait : i
"INVITE le Comité spéciel & procéder & 1'exemen des renseignements
qui lui sont fournis, en vertu de 1'Article 73e de la Charte, sur les
conditions économiques, sociales et de 1'instruction, ainsi que sur
le développement des institutions autoncmes, et sur la participation
de la population au fonctionnement des organes locaux de gouverne-
ment, y compris tous les éléments fournis par les institutions
spécialisées, ainsi que les informations transmises au Secrétaire
général par des particuliors, des grbuﬁea locaux, ou dee organica-
tions locales;.& présenter & 1'Asscmblée générale un rapport sur |
ces reonseignements, rapport accompagné de commentaires et de conclu=
sions; et & préparer également des recommandations appropriées,”
La_Commission adopta ensulte, par'3? volx contre 7, ls paragraphs 2 du
proJjet de rés-lution dans la forme cﬁ-il avait été soumis. Elle adopta le
paragraphe 3 relatif & la date de la réunion du comité spécial par 39 voix
contre 1. Elle décida, par 37 voix contre 1, de supprimer le paragraphe 4 du
projet de résolution, le considérant comme inutils. Ce paragraphe invitait
la Quatriéme Commissicn & prendre les mesures nécessaires au nom de
1'Assemblée générale.
L'ensemble du projet de résolution, sous réaorve de la suppression du
pﬁragraphe b, fut adopté par 38 voix contre 7. Le texte de la résolution
est donné a la fin du rappoft sous le titre "Résolution II."
Une déclaration relative aux conséquences financiéres de l'adoption de
. te texte, déja faite devant le ¢omité spécinl, a &té répétée devent la
Quatriéme Commission. )
III. Le projst de résolution III, soumis par le comité spécial, traite de la
liaison entre le Conseil écopomique et social et tout comité spécidl que
1'Assemblée générale pourrait désigner. Dans le peragraphe 2 du texte du
comité spécial, l'attention fut attirée sur les "programmss d'assistance
technique approuvés par le Conseil économique et social", Uns modification
de rédaction était demandée par le Rapporteur, tendant & substituer a ces
mots le membre de phrase "les dispositions en matiére d'assistance technique
_approuvées par le Conseil économique ot social". Cette nodification ds
rédaction fut acceptée & 1l'unanimité.
Sous cette réservé, la Commission, votant par appel nominal, adoptz 1'sne
semble du projot de résolution per 31 voix avec 6 cbstentions, sans opposition.
Le texte de la rdsolution est donné & la fin du rapport sous le titre

"Résolution III."



IV. “Le rrojet de résolution IV, soumis par le comité spécial, a trait & la
collaboration avec les institutions spéciclisées. Ce texte invite le
Secrétaire général & garder un contect étroit avec los secrétariats des
institutions spécialisées, contact qui lui permette, lorsqu'il prépare les
‘analyses des renseignements transmis, de rechercher les conseils et 1'assisten-
ce de cecs organisations. Les institutions spécialisées sont invitdes & examiner
les sections eppropriées du Schéma, pour en permettre la revision, et &
informer tout comité spécial que 1'Assomblde générale pourrait désigner, de
1'état d'avancement des travaux qu‘ellés ont entrepris, loréque ces travaux
ont trait aux conditions économiques, Sociales et de 1'instruction dans les
territoires non autonomes. 5

La Commission,'votant par apﬁel nominal, adopta l'ensemble du projet de
résolution IV par 31 voix avec 7 abstentions, sans opposition. |

Le texte de la résolution est donné & la fin du rapport sous lo titre
"Réesolution IV."
V. La Commission examina ensuite le projet de résolution soumis par le
roprésentont de 1'Inde et modifié par lui aprds consultation de certeines
délégations. Des amendements an texte ravisé furent présentés par le
représentant de la Pologne et le représentant de la Belgique.
' Le projet de résolution souligne les clausos de 1'Article T3e; le projet
précise qu'en 1946, 7h territoires ont été cités par les gouvernements
intéreesds comme relevant du domaine de cet Article, mais que les renselgne-
ments rolatifs & cortains territoires n'ont pas ¢té transmis en 1947 ou 1948,
sens qu'aient ¢été donndes les raisons de cette omission. Le projet de
résolution accueille avee satisfaction les progres qui euraiont pu 8tre réali-
sés dans le sens du développement de 1l'autonomie dans un territoire quelconque,
mais considére quo, compte tenu des clauses du Chapifre XI do la Charte, il
est essentiel que les Nations Unies soient informéss de toute modification
dangs la constitution et le statut d'un territoire non autonome en vertu de
laquelle le gouvernement responsable estime inutile, en ce qui concerrie ce
territoire, la communication de ronseignements aux termes de l'Articlg T3e.
Le projet de résolution demande aux Membres intércssés de transmettre au
Secrétaire géndral, dans un délei maximum de six mois, tous renseignements
appropriés, y compris les toxtes éonstitutionnels, législatifs ou réglemen-
taires relatifs ggﬁgduvernemont du territoirc ot les textes relatife aux
liens constitutionncls ontro le territoirc et lo Gouvernement métropolitain.

La Commission adopta los considérants du projet de résolution du

représentant de 1'Inde par 32 voix, avec 15 abstentions, sans opposition.
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Ia Commission rejeta le premior emendement soumis par le représentant de
- 1la Pologne par 21 voix contre 10; avoc 16 abstentions; cet amendement tendait
& inedrer,' avant le premier paragra-he du corps du projet de résolution de
1'Inde, la phresc suivante :

"ATTIRE 1'attention des Membres intéressés sur le caractére obligatoire .

de la charge qui leur incombe, aux termes de 1l'Article Té, de'communlquer

des renseignements relatifs & tout territoire qui ne e'administre pas
encore.cmnplétement lui-mfme". _
: la Cammission adopta, mar 27 voix contre 8, avec 12 abstentions, le
I‘ premior paregraphe du corps du projet de résolution de 1'Inde, selon lequel
sont accueillis avec satisfaction les progrés qui auraient pu 8tre mccomplis
dane le sens de l'autonanic. Par 13 mEmé, la Commiseion rejetait le sscond
amendement soumis par le representa.nt de la Pologne, amendement qui tend.a.it
4 la suppression de ce ;aragraphéif

Ia Ccmmiseion adopta, par 52 volx, avec 15 a.'batentions , 5ans opposition,
le second peragraphe du corps du projet de résolution de 1'Inde, selon
lequel 11 est essentiel que les Nations Unies solent informées des
modifications intervenues dans la constitution et le statut des territoires,

& la suite desquel cs la tranemission ultéricure de renseignements est jugée
inutile. -

lLe trolsiéme amendement polonciz avait trait au defnier paregraphe de
la proposition de 1'Inde qui invite les Membres intéressés & cammuniquer au
Secrétaire général des renseignements sur le gouvernement du territoire en
cauge et sur les relations de ce territoire avec le gouvernement métropolitain
"y compris les textes constltutionnels, 1législatifs, ou réglementaires,
relatife au gouvernement du tei*ritoire, et les textes relatifs aux liens
constitutionnels entre le territoire et le gouvernement métropolitain". |
L'amendement poloreis proposait 1l'addition A la fin de ce paragraphe de, la
formule sulvante : '

"ainsi que la structure et 1'étendue des pouvoirs du gouvernement |

local, y compris la portée et la mature de la participation des ropulations

locales au fonctionnement des orgenes de gouvernement'.

Cet amendement fut rejeté per 23 voix contre 10, avec 14 abstentions.

Le représentant de la Belgique proposa la suppression du membre de ¢
phrase de la proposition de 1'Inde & partir de "y compris" jJusqu'a '
"gouvernement métropolitain”, -

Par 22 volx contre 13, l'emendement fut rejeté.
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Ia Commission adopta 1l'enscmble du dernicr paragrapne du projet de
résolution de 1'Inde par 30 voix contre 3, avec 13 abstentions.
| L'ensemble de la résolution soumise par le représentant de 1'Inde
fut adopté par le Cormission par 29 voix, avec 17 abstentions, sans
opposition, sauf en ce gul concernait 1l'amendement belge, la Ccmmission
vota chaque fols par aprel ncminel sur cette résoluticn.

Lo texte de la résolution est donné & la fin du rapport sous le tltre
"Résolution V."

“d.d.“
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La Quatriéne Commission, en conséguence, ‘recommande & liAgsemblée

générale, l'adoption des résolutions suivantes :

RESOLUTION I
TRANSMISSION DES RENSEIGNEMENTS EN APPLICATION
DE L'ARTICLE 732 DE IA CHARTE

L'ASSEMBLEE GENERALE,

CONSIDERANT que 1'expérience prouve la nécessit¥ d'adapter et de
développer la résolution €6 (I) du 1k décembre 1946 ot les résolutions
142 (II) et 143 (II) du 3 novembre 1947, telles qu’ellas ont été adoptdes
par liAssemblée générale, ' :

le ~INVITE les Membres qui transmettent des renseignements en vertu
de 1'Article 732« de la Charte, & envoyer au Secrétaire général les.
renseignements les plus récents dont ils disposent aussitdt que possible et,
aun plus tard, dans un délai raximm de six mois apres l'explration de
1l'amnée administrative dans les territoires en cause ;

2., RECOMMANDE que les Membros, lorsqu'ils transmettent des
renseignenmente sur la base du Schéma, fassent connaftre les modifications
intervenues dans les données statistiques et tous autres changements .
notables, y compris les progrés réalisés dans l'exdcution des programmes
de développement ; ces modifications se réferent & l'annde précédente, et
concernent les probleémes visés é-i'ﬁrticle T3 4e la Charte ; 1l n'est
pas néceés&ire de répéter les renseignements fournis antérieurement, 1l
suffira de faire référence aux sources approprides ; )

%2e INVITE le Secrétaire genaral & faire plus largement usage & l‘avanir
~de la documentation supplémentaire et, pour lul permettre d'apprécier les
renselgnements transmis en vertu de l'Article T3 ,'considére que le
Secrétaire général doit 6tre habilité & insérer, dans ses résumés et
enalyses, tous renscignements-statistiques offiéiels ayant un caractére de
pertinence, dont le caractére permetfrait d'établir des comparaisons,
lorsque les statistiques ccmmuniquées aux Nations Unies ou aux institutions
apécilalisées s'appliquent aﬁx questions visées & 1'Article 7Z; de la Charte ,

ho  TINVITE le Secrétaire général & préparer & l'intention de
I'Assemblde géndrale, et de tout comité spécial que 1'Assemblée géndrale
pourrait nommer i

a) Deé vésumés et analyses complets des renseignements transmis au

cours de l'annde 1949 ; per la suite, ces résumés et analyses, établis

tous les trois ans, montreront les progrés accomplis au cours de la
période tricnnale dans les domaines dconomique, social ot do

1tinstruction ;
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b) Entre temps, dee documents ﬁnnuels complémentaires qui montreront
les modifications dans les données statistiques et les autres
changements notables, y compris les progrés réalisés dans 1'exécution
des programmes de développemeni, 1ntervenua'au cours de l'année
précédente ; ces documents présenteront en mama temps les statistiques
applicables aux deux derniéres années et des analyses des aapecta
divers de la situvation éconcmique, .sociale et de 1'instruction, sur
lesquels l'attention aurait été attirée au cours des anndes
précédentes ; ‘ ' : '

c) Des résumés annuels de toute documentation que les Membres auraient

volontairement transmise sur la rartie facultative du Schéma ;

- 5+ . INVITE le Secrétaire général & distribuer les documents auxquels
se réferent les précadents paragraphes, en respectant dans toute la mesure
du possible les dates prévues au plan annexé ;/

6, DECIDE que le Schéma destiné a servir de guide aux Etats Membres
pour la préparation des ranseignements & transmettre doit Stre conaervé
pour l'année prochaine ; toutefois, le Secrétaire général

a) En communiquant ce Schéma aux Membres intéressés, les informera

des commentaires faits au cours des débats du Comité spéci&l au sujet

du contenu du Schéma et des renseignementa regus ;

'b) Slefforcera de tenir compte, dans toute la mesure du possible,

de ces commentaires dans la préparation des résumés et des analyses ;

ot : ' .

c) Invitera les Membres intéressés qui nfont pas fourni Jusqu'ici

les renseignements généraux prévus & la partie facultative du Schéma,

& transmettre cependant les renseignements relatifs & la gdographie,

& l'histoire, aux habitants et aux droits de l'homme pour les

territoires en cause,

Plan pour la transmission des renselgnements

Renaolgnements regus avant le ler juln : résumés a communiguer par
le Secrétalre général avant le 15 Juillet.

Rengeignements regus au cours du mois de Juin : résumés & communiguer
avant le 31 Jjuillet.

Analyses & communiquer le 31 julllet si possible, et, en tous cas,
au plus tard le 15 aolt.
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RESOLUTICH II

COMITE SPECIAL EOUR L'EXAMEN DES RENSEIGNEMENTS
TRAKSMIS EIl VERTU DE L'ARTICLE 73e DE IA CHARTE

/

L'ASSEMBLEE GENERALE, _

AYANT EXAMIIE le fa?port du Comité spécial pour l'examen des
renseignements tiansuis on vertu de l'Article T3> de la Charte créé par la
résolution 146 (II) de l'Assemblée générals, en date du 3 novembre 1947,

1. CONSIDERE que, sans préjuger de l'avenir, un comité spéﬁi&l
gsemblable & celul qui a.siégé cette année devrait etre constitud et se réunir
en 1940 ; co comitd dovrait Stre composé de tous les Membres des Natlons Uniles
qul ont jusqu'icl transuis des renseignements selon 1l'Article 73e¢ » et d'un
nombre égal dlautres Membres élus e la Quatriéms Commisslon au nom de
1'Assemblée générale; scur une tasge géograﬁhique auasi large que possible ;

2. INVITE cc cowité spécial & examiner les résumés et analyses des
renseignements transmie en vertu de 1'Article 72 sur les conditions
éconcmiques, social~o ot do l'instruction dans les territoires non eutonomes,
ainsi que tous documents préparés rar lcs institutions spécilalisées, et a-
établir sur ces bases un rapport qui sera soumis & l'examen de 1'Assemblée
géndrale ; le comit? accompagnera ce rapport de recommandations sur la .
procédure jugée appropride et de telles suggestions de fond qu'll estimera
convenables, coacernant les gquestions techniques en général mais non un
territoire en particulier”;

3. CONSIDIRE Gue 1o comité spécial devrait se réunir en 1949, trois
semaines au plus tard avant l*ouﬁcrture de la session ordinaire de 1l'Assemblée
générale, au lien désipné par le Secrétaire général ; il devrait terminer
ses travauX une semains au pluas tard avant l'ouverture de la sesgion de
1l'Assemblée. -
RESCLUTION III

LIAISON EN??E LE CONSEIL RCONOMIQUE ET SOCIAL ET LE COMITE
SPECIAL POTR L'IXAMIN DES RENSEICNEMENTS TRANSMIS EN VERTU

' DF L-ARTICLE 73:- DE IA CHARTE
LASSEMBLEE GﬁHERALE,

AYANT EXAMINE le rapport du Comité gpécial pour 1l'examen des

renseignements transnis en vertu de l'Article 73e de>la Charte, créé par
la résolution 146 (IT) de 1'Assemblde générale en date du 3 novembre 1947,

et autorisé & établir la lloisor evec le Conseil econcmique et social,

-
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1. INWITE le Secrétaire général & : _

a) Mettre tout comité spécial que 1'Assemblée générale pourrait

désigner au courant des déciaiong prises par le Consell économique et

sociel et des études entreprises sous les auspices de ce Conseil,

loraque'ces études ont trait aux conditions économiques et. sociales

dans les territoires non autonomes ;

b) Mettre a la disposition du Conseil éconcmique et social tous les

renseignemente appropriés transmis en vertu de l'Article T3¢ et

toute la documentation suaplemﬂntaire appropriée nécessaire aux traveux

du Conseil économique ot social ;

2s- ATITIRE l'attention des Membres qui administrent des territoires non .
autoncmes sur les dispositions en matieére d'essistance technique approuvées
per le Conseil économique et social, et invite le Secrétaire général &
informer tout comité spécial que l'Assemblée générale pourrait désigner
de la portée et de la nature de toute essistance technique donnée aux
territoires non autonomes a la demende des Membres qui ont charge de
1'administration.

RESCLUTION TV

‘CCLLABORATION DES INSTITUTIONS SPECIALISEES
EN CE QUI CONCERNE L'ARTICLE TJe DE LA CEAPTE

L'ASSEMBLEE GENERALE,

AYANT EXAMINE le rapport du Comité spécial pour 1l'examen des
renseignements transmis en vertu de l'Article 73e de la Charte, créé per la-
résolution 146 (IT) de l'Assemblée générale en date du 3 novembre 1947, et
autorisé a recourir aux conseils et & l'assistance des institutions
spécialisées,

1. FPREND NOTE de la résolution adoptée par 1'Assemblée mondiele de la
eanté ; accueille avec satisfaction les mesures prises par l'OrganiBatioﬁ
mondiale de la santé en vue d'examiner la section du Schéma relative a
1'hygiéne et & la santé publique ainsi que les autres mesures prises en
vue d'apporter une aide technigue dans la prépaeration et 1'examen des
renseignements transmis en vertu de l'Article T3e de la Charte ;

PREND NOTE égelement des renseignements fournis par le Bureau
international duw Travail qui concernent plus spécialement la ratification
et 1'application des conventions i1.ternationales du travail relatives aux
territoires non autonomes, et 1'¢tude entreprise sur les problémes de la

mein-d'oeuvre migrante ;
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PREND NOTE égalemont de l'exposé fait par le représentant de

l'0rganisation des Nations Unies pour 1l'éducetion, la science et la culture
au sujet de 1'aide que cette organisation fournit dens les territojree non
gutoncmes avec l'assentiment des Membres responsables de l'administration de
ces territoires ;

2, INVITE le Secrétaire général a maintenir un contact étroit avsc
les. secrétariats des, institutions spéeislisées en vue de rechercher leurs
conseils et leur assistance, lorsqu'il prépare les esnalyses des renseignements
transmis en vertu ds l'Article 73e de la Charte ;

3¢ INVITE les institutions Bﬁécialieées & examiner les sections du
Schéme. qui relevent de leur compétence pour en permettre la revision ;

Lo _INVITE les inotitutione spécielicéus & informer tout comité
epécial que l'Assemblée générale pourrait désigner de 1l'état d'avencement
des travaux gu'elles ont entrepris, lorsque ces travaux ont brait awx
conditions économigues, sociales et de 1'instruction dans les territoires
non autonomes ; : : 5

5¢ INVITE en outre les institutions épécialisées compétentes & présenter
les commentaires qu'elles estiment utiles & 1'examen des analyses préparées

par le Secrétaire général,
RESQLUTION V

CESSATION DE LA TRANSMISSION DES RENSETGNEMENTS
EN VERTU DE L'ARTICLE T3e DE LA CHARTE

ATTENDU qua les Membres des Nations Unies qui ont ou assument la
responsabilité d'adninistrer des territoires dont lee populatione ne
g'administrent pas encore complétement elleslmemes, se sont engagés, aux
termes de 1'Article T3e de la Charte, & trﬁnsmettre, sous réserve des
exigences de la sécurité et de coneidérations d'ordre cnnstitutionnel, des
renseignements stetistiques et autres de nature technique relatifs aux
conditions économiques, sociales et de l'instruction dans ces territoires,

ATTENDU que, selon la résolution 66 (I) adoptée per 1'Assemblée générale
le ih décembre 1946, solxente-quatorze territoires, d'aprés l'énumération
et les déclarétions des gouvernements responsables, relevaient du domaine
de L'Article Tie de la Charte,

ATTENDU que certeins gouverncments intéressés responsables de
l'administration, sane dormer les raisons de cette omission, n'ont pas
trensmis de renseignements relatifs & certains de ces territoires en
1947 ot 1048,
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L*ASSEMELEE GENERALE

1. ACCUEILLE avec satisfaction tout prog-»a réalisé dans le sens de
l'autonomie depuis l'adoption de la résolution 66 (I) dens les territoires
visés par cette résolution ; ’

2+ CONSIDERE que les clauses du Chapitre XI de la Charts impliquent

que l'Organisation des Nations Unies doit néoussairement Stre informée de
toute modification intervenue dans la constitution et le statut de l'un
quelconque de ces territoires en vertu de laquelle le gouvermement responsable
~stime inutile la communication de renseignements aux termes de i'Article
T3e de la.‘harte ; et |

3« INVITE les Merbres intéressés & transmettire au Secrétaire général
lens un délei maximum de six mols, tous renseignements utiles, en vertu du
récédent paragraphe, ¥ compris les textes constitutionnels, législatifs ou
*églementaires concernant le gouvernement du territoire, et lee toxtes
relatifs aux liens constitutionnels entre le territoire et le gouvernement
1étropolitain,

- -





